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1. Wprowadzenie.
XQIAO OVICX-Q200B Rower treningowy

Model: Q200B

Wymiary po roztozeniu (dt * sz * wys): 1040 x 570 x 1150 mm
Typ produktu: rower magnetyczny
Regulacja obcigzenia: analogowa (pokretto)

Masa kota zamachowego: 10 kg

Potaczenie do transmisji danych: Bluetooth

Masa catkowita: 37 kg

Maksymalna waga uzytkownika: 110 kg

Wymiary opakowania: 1760 x 890 x 370 mm
Kategoria produktu: HB = do uzytku domowego

W zwiazku z ciagtym doskonaleniem produktow, producent zastrzega sobie prawo do zmian
w wygladzie, parametrach technicznych i wyposazeniu, bez wcze$niejszego
powiadomienia.



Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy. Prawidtowe, zgodne z instrukcjq korzystanie
z biezni gwarantuje petne bezpieczenstwo i wygode. Prosimy dokfadnie zapoznac sie z
ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Rower treningowy OVICX-Q200B przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.

Zasady bezpieczenstwa

OVICX-Q200B jest sprzetem treningowego klasy HB przeznaczonym wytgacznie do uzytku
domowego.

Maksymalne obcigzenie: 110 kg.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Kazde inne zastosowanie urzadzenie jest niedozwolone i moze by¢ niebezpieczne.
Importer i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i urazy
spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem sprzetu.

Sprzet zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszymi standardami bezpieczenstwa.

Aby zminimalizowa¢ prawdopodobienstwo urazu lub wypadku, nalezy przestrzega¢ kilku ,
prostych zasad:

e  Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu dokfadnie zapoznaj sie z instrukcjgq
obstugi.

e  Przed uzyciem, poczatkujacy powinni zapoznac sie z przyciskami funkcyjnymi na
panelu sterujacym.

e Z kazdej strony roweru musi sie znajdowac¢ min. 1,5m wolnej przestrzeni.

e  Sprzet stawiaj na stabilnym i rownym podtozu.

e Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie na ani w poblizu sprzetu.

o Podczas korzystania z roweru nalezy uwazac na dzieci i trzymac je w
bezpiecznej odlegtosci.

e Upewnic sie, ze w poblizu sprzetu nie ma oséb trzecich, gdyz mogq one doznad
urazu w wyniku kontaktu z ruchomymi cze$ciami.

e Regularnie sprawdzaj czy wszystkie sruby, nakretki, uchwyty i pedaty sq dobrze
przymocowane.

e Niezwtocznie wymieniaj wszystkie uszkodzone czesci.

e Nie uzywaj sprzetu jesli zauwazysz jaka$ niesprawnosé.

e Unikaj wysokich temperatur, wilgoci lub kontaktu z woda.
e Nie trenuj bezposrednio przed lub po positku.

e Przed rozpoczeciem kazdego treningu typu fitness zaleca sie konsultacje z
lekarzem specjalista.

o Rower Q200B to sprzet treningowy i nigdy nie powinien by¢ traktowany jako
zabawka.

¢ Nie stawaj na obudowie.

° Przed treningiem najlepiej przebrac sie w stréj sportowy. Nie zaleca sie noszenia
dzinséw, kapci ani skorzanych butéw.

e  Zawsze trenuj w obuwiu.

e Aby zapobiec kontuzji, trening powinien sktadac¢ sie z rozgrzewki, treningu
wiasciwego oraz etapu rozprezenia.



e  Rozgrzewka powinna trwac¢ 5 do 10 minut z wolnym pedatowaniem.

e  Trening wtasciwy to 15 do 40 minut intensywnej jazdy, na miare swoich
mozliwosci.

¢ Wyhamowanie - 5 do 10 minut wolnego pedatowania.

Jesli podczas ¢wiczen poczujesz dusznos¢ w klatce piersiowej lub bél,
nieregularne bicie serca, trudnosci w oddychaniu, zawroét giowy lub
jakiekolwiek inne niepokojace objawy, natychmiast przerwij ¢wiczenie.
Przed ich wznowieniem skonsultuj sie z lekarzem.

X

Unikaj bezposredniego
dziatania pronieni stonecznych

Zachowaj odlegtos¢ od sciany

Ustaw rower na macie

Nie stawiaj przy scianie

Uwazaj na inne osoby
przebywajace w poblizu
/

Nie stawiaj na krawedziach
maty, dywanu itp

Uwazaj na dziaci i zwierzgta domowe

- __

Zabawki i inne przedmioty Nie korzystaj z roweru boso,

trzymaj zdala od roweru

w klapkach ani w pantoflach

Rower treningowy nalezy umiesci¢ na podktadce, macie chronigcej podtoge. Zabezpieczy to przed
uszkodzeniem lub zadrapaniem podtogi przez nézki podstawy. Podktadka powinna by¢ ptaska i
niezbyt gruba, tak aby rower mogt sta¢ stabilnie.



2. Zawartos¢ opakowania.

Prosze doktadnie sprawdzié, czy zawartos$¢ opakowania jest kompletna, zgodna z
opisem i w dobrym stanie. Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sq one uszkodzone,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.
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3. Schemat budowy i funkcje.

Pulpit na smartfon / tablet

Raczki , kierownicy”

Pokretto regulacji obcigzenia

Siodetko
N =2
Blokada regulacji potozenia /g —
siodetka: przdd / tyt “\. T 4 Regulacja wysokosci kierownicy
) 7.
| 1 )/ ,
Blokada regulacji potozenia

siodetka: gora / dot @ Gtowny korpus

Koto zamachowe

Pedaty z noskami

Podstawa tylna Podstawa przednia

Kotka do transportu
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4. Instrukcja montazu.

AN

Montaz roweru powinien by¢ wykonywany przez co najmniej

dwie doroste osoby.

Wszystkie $ruby najpierw wkrecaj tymczasowo, wstepnie,
a dokrecaj dopiero po kontroli prawidtowosci montazu.
Uwazaj na palce i trzymaj je z dala od ruchomych czesci.

4.1. Korzystanie z rygla blokujqcego.

Opis dotyczy uzywania rygla blokujacego wysokos¢ i pozycje siodetka

01

Odblokowanie

C

Odkrec

i pociagni

02

Wsun i dokreé

Aby zwolnic¢ rygiel blokujacy regulacje

elementu przesuwanego, odkre¢ gatke

i pociggnij do siebie.

Po regulacji zwolnij gatke i pozwdl koncéwce
rygla wskoczy¢ na swoje miejsce. Na koniec
dokre¢ gatke.

4.2. Korzystanie z dzwigni blokujacej.

Opis dotyczy uzywania dzwigni blokujacej regulacje wysokosci kierownicy.

01

Odblokowanie

V

Odkrec

pociagnij

02

Wsun i dokrec¢

Po regulacji zwolnij dzwignie, wsun koncowke

Aby odblokowaé mozliwos¢ regulacji wysokosci
blokady i dokre¢ dzwignie.

kolumny z kierownicg, odkre¢ dzwignie

i pociagnij do siebie.



4.3. Montaz mechaniczny.

1. Zamontuj podstawe przednia ,B” i tylng ,C” do ramy gtéwnej roweru, wykorzystujac
po dwa wkrety ,H” z podktadkami ,L” i klucz szesciokatny HEX ,R".

2. Zamontuj kierownice ,D” do kolumny kierownicy ramy gtéwnej roweru, wykorzystujac
cztery wkrety ,1"” z podkfadkami ,M"” i klucz szesciokatny HEX ,R".

3. Zatéz ostone ,,G” przykrywajaca sruby w punkcie montazu kierownicy do ramy
gtéwnej.




7. Zamontuj pedaty ,E i ,F” wykorzystujac dotaczone klucze do nakretek. Zwré¢ uwage,
zeby nie pomyli¢ strony prawej z lewa.

Dokrecaj kIuczem
w tym miejscu

Widok z prawej strony Widok z lewej strc):gy

UWAGA: Gwinty z lewej i prawej strony sa przeciwne, a wiec i kierunek
przykrecania jest odwrotny.

8. Zabezpiecz pedaty z lewej i z prawej strony odpowiednimi nakretkami blokujacymi ,Q".
Zwracaj uwage na kierunek gwintu, inny z prawej i odwrotny z lewej strony.

Dokrecaj kluczem

W _TVIT mMiejscl

Po dokreceniu wszystkich srub montaz urzadzenia jest zakonczony.
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5. Instrukcja uzytkowania.

5.1. Funkcje pomiarowe.

Dane pomiarowe generowane przez rower podczas treningu sg transmitowane za pomocg
Bluetooth. Mozna z nich korzysta¢, po nawigzaniu potaczenia Bluetooth w smartfonie,
tablecie lub komputerze. Do interpretacji danych nalezy zainstalowa¢ dedykowane
oprogramowanie OVICX app, Zwift lub Kinomap.

)/ & OVICX

MULTI-COURSE SYSTEM

ZWIFT

O

o0 f:]‘

0

MOBILE LINK

MAKE AN EXERCISE PLAN

REAL-TIME DATA TRACKING

w o | Y Kinomap

Total surpet by Coones woal

58 220

Apple TV AND iOS DEVICES

Szczegoty funkcjonalnosci aplikacji s dostepne na stronach ich producentéw.
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5.2. Regulacja obciazenia.

Mniejsze
obcigzenie [

Kierunek krecenia

Efekt

Zgodnie z ruchem
wskazowek zegara

Zwiekszenie oporu kota zamachowego

= zwiekszenie obcigzenia

Przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

Zmniejszenie oporu kota zamachowego

= zmniejszenie obcigzenia

UWAGA: Zbyt mocne dokrecenie moze catkowicie zablokowac
mozliwos¢ poruszania pedatami.
Zbyt mate obcigzenie, catkowite poluzowanie moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia podczas pedatowania.

Informacje o funkcji hamulca / blokady
Hamulec dziata po wcisnieciu pokretta regulacji obcigzenia.
Gdy rower nie jest uzywany, dla bezpieczenstwa obré¢ pokretto
regulacji obcigzenia w prawo, a nastepnie zablokuj hamulec.
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5.3. Indywidualne dopasowanie roweru do preferencj
uzytkownika.

Rower treningowy OVICX - Q200Bposiada szereg
regulacji pozwalajacych idealnie dopasowac jego
ksztatt i wymiary do osobistych cech uzytkownika:
1. regulacja wysokosci siodetka

2. regulacja wysokos¢ kierownicy

3. regulacja kata nachylenia siodetka

4. regulacja siodetka przod - tyt

5. regulacja ndzek podstawy, niwelujaca
nierownosci podtoza

oAby zwolnic¢ rygiel blokujacy kolumne siodetka, odkre¢ gatke i pociggnij do siebie. Po ustawieniu

wysokosci siodetka zwolnij gatke, pozwdl koncowce rygla wskoczyé w odpowiedni otwor i dokreé
gatke.

9Aby zwolni¢ blokade kolumny kierownicy, odkrec¢ dzwignie i pociagnij do siebie. Po ustawieniu

wysokosci kierownicy zwolnij dzwignie, pozwdl koncéwce wskoczy¢ w odpowiedni otwor i dokreé
dzwignie.

9Aby ustawic¢ kat nachylenia siodetka, nalezy poluzowac nakretke. Podczas tej regulacji mozna

ustyszec specyficzne, metaliczne dzwieki przeskakujgacych w mocowaniu zgbkdw. Nie jest to wada,
odgtos wynika jedynie z konstrukcji zawiasu. Po ustawieniu nie zapomnij mocno dokreci¢ nakretki.

- | —
Poluzuj nakretke/—, —
(—N\ﬁ/ J|| € )

l Po ustawieniu dokreé nakretke
I I

13



@Aby zwolni¢ blokade mocowania siodetka w poziomie, odkrec¢ gatke. Po ustawieniu wymaganej
pozycji siodetka dokre¢ gatke.

\

Poluzuj gatke Dokrec¢ gatke

1\ T T

eJes'li rower kotysze sie, podioze jest nieréwne, wykorzystaj cztery regulowane nozki w
podstawach z przodu i z tytu aby go ustabilizowac.

5.4. Regulacja naprezenia pasa transmisyjnego.

Jezeli pasek transmisyjny napedu wymaga korekty naprezenia, nalezy zdjac¢ obudowe. Ta czynnosé
moze by¢ trudna dla niezaawansowanych mechanikéw. W razie potrzeby nalezy zwrdécié sie po pomoc
do serwisu lub 0s6b z wiekszym doswiadczeniem.

Odkreci¢ nakretki
blokujace i pedaty

i kaona'_ta czynr;oéé
po obu stronach

14



‘l Obrét zgodnie z ruchem
UWAGA.

Odkrec $ruby i zdejmij lewa
czes¢ obudowy

—\J:Il,/' \||"I ‘;::i’:’
A '6«—1’ _—
10 $rub po lewej stronie ‘ 'I | _—
Odkrec sruby i zdejmij
prawa czesc¢ obudowy

2 $ruby z prawej strony

Regulacje naprezenia paska nalezy wykonywac¢ w takim samym stopniu nakretka z lewej, jak i z
prawej strony. Dzieki temu koto zamachowe nie zostanie odchylone od osi symetrii roweru

Pasek
\ transmisyjny

—-'-—::: Obrét przeciwnie do ruchu ’
= wskazowek zegara

Nakretka \\
{analogicznie
£ Iyl

drugiej stron N
1 K
\
AN N E

wskazéwek zegara
wigksza napregzenie paska |

doprowadzi¢ do powaznej awarii, a nawet do wypadku

Zle, nierédwno wyregulowane nakretki z lewej i z prawej strony moga spowodowac zniszczenie paska
i/lub kota zamachowego. Korzystanie z roweru z niezbalansowanym kotem zamachowym moze
I
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O Dobrze

Nakretka (prawidtowo)

tl—
|
|
a4

4 Koto zamachowe

x Zle - koto odchylone od osi

Nakretka zbyt dokrecona

. Koto zamachowe

=

‘ L&:‘_'_d»_—_‘: Nakretka za mato
dokrecona

BPO przykreceniu wszystkich
Srub i wkreceniu pedatow
montaz jest zakonczony

{ TN W
Zatozy¢ obudowe z lewej i
prawej strony

<7 | > =
Wkreci¢ wszystkie 12 srub »
10 z lewej i 2 z prawej strony

5.5. Zdejmowanie ostony pedatow.

Jesli jeste$ doswiadczonym rowerzysta, mozesz jezdzi¢ bez naktadek na pedaty.

1. Wyciggnij zawinigty koniec paska,
jak pokazano na rysunku.

2. Po wyciagnieciu, nacisnij klamre
i catkowicie wysun pasek.

16



3. Aby zdjac¢ naktadki — ostony z pedatéw uzyj ptaskiego klucza

i Srubokreta imbusowego.

Imbus /
z koncowka /
krzyzakowa “

Zrob to samo na prawym i lewym pedale.

5.6. Przenoszenie roweru.

Aby przenies¢ rower na niewielkg odlegtosc,

mozna go pochylic do przodu, trzymajac za \ N

kierownice i przesunaé po podtodze I\

korzystajac z kétek przymocowanych do 1\

przedniej , dolnej podstawy. Upewnij sie, ze
poruszasz sie po pfaskiej i gtadkiej podtodze.

Do przeniesienia roweru na wiekszg odlegtosci
np. z jednego pokoju do drugiego, zaleca sie
skorzystanie z pomocy drugiej dorostej osoby.

Kétka do

transportu

6. Rozwiazywanie problemow.

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Pedaty nie krecq sie

e Pasek transmisyjny zle sie ukfada.

Wykonaj kilka ruchéw pedatami do tytu i do przodu,

utozenie paska powinno sie skorygowac.

Rower kotysze sie
i/lub grzechocze.

e Sprawdz, czy nie ma poluzowanych S$rub, czy oba pedaty

sq dokrecone.

¢ Wykonaj doktadng regulacje czterech nézek na ktérych

stoi rower.

Pedat w ogdle nie dziata.

¢ Poluzuj pokretto regulacji obcigzenia.

17



7. Informacja o gwarancji.

WARUNKI GWARANCII

1.

Ponizsze terminy, w braku odmiennego okreslenia w dalszej czesci Warunkéw Gwarancji,

oznaczac bedg odpowiednio:

a) Gwarant - firma Action S.A. z siedzibg w Zamieniu, Dystrybutor produktéw OVICX na
terenie Polski;

b) Serwis — Autoryzowany Serwis Urzadzen; dane adresowe Serwisu zostaty wskazane ponizej.

c) Urzadzenie - produkt, do ktérego wydana zostata niniejsza Karta Gwarancyjna;

d) Uzytkownik - osoba fizyczna, ktéra nabywa Urzadzenie w celu niezwigzanym z dziatalnoscig
zawodowa lub gospodarczg (konsument w rozumieniu art. 22! k.c.).

Udzielenie gwarancji.

a) Gwarant udziela Uzytkownikowi gwarancji dobrej jakosci i sprawnego dziatania Urzadzenia
pod warunkiem uzytkowania go przez Uzytkownika zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie
wady fizyczne Urzadzenia ujawnione w okresie trwania gwarancji, z wyjatkiem przypadkéw
opisanych w dalszych punktach gwarancji, beda usuwane na koszt Gwaranta, pod
warunkiem postepowania przez Uzytkownika zgodnie z procedurg reklamacyjna.

b) Warunkiem uwzglednienia roszczenia gwarancyjnego jest przedstawienie wraz ze
zgtoszeniem gwarancyjnym dowodu zakupu, ktéry wyraznie okresla nazwe i adres
sprzedawcy, date i miejsce zakupu, rodzaj nabytego urzadzenia wraz z oryginalng Karta
Gwarancyjna.

Okres gwarancji.

a) Okres gwarancji trwa 24 miesigce - z zastrzezeniem postanowien punktu b) ponizej. Okres
gwarancji rozpoczyna bieg z chwilg zakupu Urzadzenia przez Uzytkownika w oficjalnej sieci
dystrybucji Gwaranta w Polsce.

b) Okres gwarancji na czeséci oraz akcesoria podlegajgce zuzyciu takie jak: Akumulator,
akcesoria wynosi 12 miesiecy od daty zakupu.

Zasieg terytorialny. Gwarancjq objete sg Urzadzenia pochodzace bezposrednio z dystrybucji

ACTION S.A.

Karta Gwarancyjna jest niewazna:

a) bez numeru seryjnego

b) jezeli niemozliwe bedzie odczytanie znajdujacych sie w niej danych

c) jezeli numer seryjny widniejacy na Karcie Gwarancyjnej rézni sie od numeru seryjnego
Urzadzenia.

Uzytkownik ma obowiazek zapoznacd sie z instrukcjg obstugi Urzadzenia oraz przestrzega¢ zasad

jego prawidiowego uzytkowania.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania

ktorych Uzytkownik zobowigzany jest we wiasnym zakresie.

Gwarancji nie podlegajq:

a) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem
badz zaniechaniem dziatania Uzytkownika albo dziataniem czynnikéw zewnetrznych;

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi
uzytkowania, przechowywania i transportu Urzadzenia;

c) uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidlowego podtaczenia Urzadzenia do sieci
zasilajacej;

d) czesci i akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci
zarysowania, trudno do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napiséw, czesci eksploatacyjne,
takie jak szczotki, filtry, lampy, zaréwki, itp..;

e) uszkodzenia powstate w wyniku zabrudzenia lub zalania Urzadzenia, a takze wywotane przez
przedmioty obce, ktore dostaty sie do wnetrza Urzadzenia, pyty, itp.;

f)  uszkodzenia wynikajace z wgrania do pamieci Urzadzenia wadliwego, uszkodzonego badz
niekompatybilnego oprogramowania;

g) nieprawidtowosci we wspodtpracy Urzadzenia z oprogramowaniem i sprzetem innych
producentow;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:

a) zerwania lub naruszenia plomb lub nalepek z numerami seryjnymi;

b) dokonania napraw i przerdobek bez pisemnej zgody Gwaranta;

c) wgrania do pamieci Urzadzenia wbudowanego oprogramowania (firmware) innego niz
oryginalne, pochodzace od producenta/ dystrybutora;

d) zgubienia, zniszczenia lub utraty waznosci Karty Gwarancyjnej.

Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa Uzytkownika do domagania sie zwrotu

korzysci utraconych w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem Urzadzenia. Gwarant wytacza swojq,

odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody wynikte z uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania

Urzadzenia, w tym za szkody wynikie z jego wad.

Gwarant moze uchyli¢ sie od odpowiedzialnosci gwarancyjnej, jezeli zaistniejg zaktdcenia w

dziatalnosci jego przedsiebiorstwa spowodowane nieprzewidywalnymi okolicznosciami, np.

niepokojami spotecznymi, kleskami zywiotowymi, ograniczeniami importowymi lub innymi
ograniczeniami wprowadzonymi przez obowigzujace przepisy prawne.

Realizacja gwarancji bedzie nastepowata poprzez naprawe towaru lub wymiane urzadzenia na

nowe.

W przypadku braku mozliwosci dokonania naprawy lub wymiany Urzadzenia na wolne od wad z

powodu wycofania okreslonego modelu z oferty dystrybutora, Gwarant zastrzega sobie

mozliwos¢ wymiany wadliwego Urzadzenia na inny model o poréwnywalnych parametrach
technicznych, a w razie braku w ofercie takiego modelu, Gwarant moze dokonaé¢ - za zgodg

Uzytkownika - wymiany na urzadzenie o lepszych parametrach technicznych, za doptatg réznicy

ceny.

W przypadku stwierdzenia usterki Uzytkownik moze zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu lub wystaé

Urzadzenie w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu na adres Serwisu. Urzadzenie przekazane do

Serwisu musi by¢ czyste i wyczyszczone.

Jezeli zostanie ujawniona usterka w pilocie do urzadzenia, nalezy przekaza¢ do reklamaciji

samego pilota wraz z kartg gwarancyjng jak i dowodem zakupu catego urzadzenia.

Czas i koszty naprawy gwarancyjnej.

a) Ujawnione usterki beda usuwane nieodptatnie w terminie do 21 dni roboczych od dnia
dostarczenia Urzadzenia do Serwisu, z zastrzezeniem pkt 16. lit. b).

b) Okres naprawy wyjatkowo moze ulec wydtuzeniu, jezeli naprawa bedzie wymagata
skorzystania ze specjalistycznego serwisu producenta poza granicami kraju, Gwarant dotozy
jednak wszelkich staran, aby dokonac¢ naprawy w jak najkrétszym czasie.

c) Koszty robocizny, czesci zamiennych oraz koszty transportu naprawionego lub
wymienionego Urzadzenia ponosi Gwarant z wytaczeniem przypadkdéw o ktérych mowa w
punkcie 13.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej zastosowanie maja

odpowiednie przepis Kodeksu Cywilnego.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z

przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

8. Informacja o recyklingu i utylizacji. (WEEE).

Unia Europejska

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz s$rodowiska
naturalnego nalezy przekazaé zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe Ilub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej

informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora. Umieszczenie tego symbolu na

_ urzadzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami

krajowymi. Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlegac utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.
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KARTA GWARANCYIJNA

Gwarancja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu

Model

OVICX Q200B

Nr seryjny

Data sprzedazy r/m/d

Nr dokumentu sprzedazy

Zapoznaj sie z dotgczong do urzadzenia Instrukcjg Obstugi
Skontaktuj sie telefonicznie lub e-mailowo z dziatem Serwisu:
tel. (+48 22) 332 16 75,

e-mail; serwis.zamienie@action.pl

Pracownik Pomocy postara sie rozwigzac¢ problem zdalnie, a jezeli nie bedzie to
mozliwe, wowczas:

a) przydzieli Ci Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego RMA (wazny 14 dni),

b) uzgodni warunki dostarczenia Urzadzenia do Serwisu.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO WYSYLKI

1.

Koniecznie dotacz:

a) kopie dowodu zakupu

b) oryginat Karty Gwarancyjnej

c) wszystkie elementy zakupione w komplecie (sterowniki, kable, zasilacz, itp.)
d) dokfadny opis problemu.

Uzytkownik zobowigzany jest do przesytania sprzetu w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym. W przypadku wysyfania urzadzenia w opakowaniu zastepczym
ryzyko uszkodzenia podczas transportu ponosi klient.

Umies¢ w widocznym miejscu na opakowaniu Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego
Pamietaj o podaniu adresu zwrotnego

UWAGA! przesytki nie spetniajgce powyzszych warunkéw nie bedag
przyjmowane!

ADRES WYSYLKI:
ACTION S.A. Zamienie,
ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno
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